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La	Biblia	es	una	recopilación	de	textos	que	en	un	principio	eran	documentos

separados	 (llamados	 «libro»),	 escritos	 primero	 en	 hebreo,	 arameo	 y	 griego

durante	 un	 periodo	 muy	 dilatado	 y	 después	 reunidos	 para	 formar	 el	 Tanaj

(Antiguo	 Testamento	 para	 los	 cristianos)	 y	 luego	 el	 Nuevo	 Testamento.

Ambos	 testamentos	 forman	 la	 Biblia	 cristiana.	 En	 sí,	 los	 textos	 que

componen	la	Biblia	fueron	escritos	a	lo	largo	de	aproximadamente	1000	años

(entre	el	900	a.	C.	y	el	100	d.	C.).	Los	textos	más	antiguos	se	encuentran	en

el	 Libro	 de	 los	 Jueces	 («Canto	 de	 Débora»)	 y	 en	 las	 denominadas	 fuentes

(Tradición	elohísta)	y	(tradición	yahvista)	de	la	Torá	(llamada	Pentateuco	por

los	cristianos),	que	son	datadas	en	la	época	de	los	dos	reinos	(siglos	 X	a	 VIII

a.	 C.).	 El	 libro	 completo	 más	 antiguo,	 el	 de	 Oseas	 es	 también	 de	 la	 misma

época.	El	pueblo	judío	identifica	a	la	Biblia	con	el	Tanaj,	no	consintiendo	bajo

ningún	 concepto	 el	 término	 Antiguo	 Testamento	 y	 no	 acepta	 la	 validez	 del

llamado	Nuevo	Testamento,	reconociéndose	como	texto	sagrado	únicamente

al	Tanaj.

El	 canon	 de	 la	 Biblia	 que	 conocemos	 hoy	 fue	 sancionado	 por	 la	 Iglesia

católica,	bajo	el	pontificado	de	san	Dámaso	I,	en	el	Sínodo	de	Roma	del	año

382,	 y	 esta	 versión	 es	 la	 que	 Jerónimo	 de	 Estridón	 tradujo	 al	 latín.	 Dicho

canon	consta	de	73	libros:	46	constitutivos	del	llamado	Antiguo	Testamento,

incluyendo	 7	 libros	 llamados	 actualmente	 Deuterocanónicos	 (Tobit,	 Judit,	 I

Macabeos,	 II	 Macabeos,	 Sabiduría,	 Eclesiástico	 y	 Baruc)	 ―que	 han	 sido

impugnados	 por	 judíos	 y	 protestantes―	 y	 27	 del	 Nuevo	 Testamento.	 Fue

confirmado	 en	 el	 Concilio	 de	 Hipona	 en	 el	 año	 393,	 y	 ratificado	 en	 los

Concilios	III	de	Cartago,	en	el	año	397,	y	IV	de	Cartago,	en	el	año	419.

Cuando	 reformadores	 protestantes	 lo	 impugnaron,	 el	 canon	 católico	 fue

nuevamente	 confirmado	 por	 decreto	 en	 la	 cuarta	 sesión	 del	 Concilio	 de

Trento	del	8	de	abril	de	1546.	Ninguna	de	estas	decisiones	fue	reconocida	ni

asumida	 por	 muchos	 protestantes,	 surgidos	 a	 partir	 del	 siglo	 XVI,	 ni	 por

distintas	 denominaciones	 vinculadas	 al	 protestantismo	 surgidas	 a	 partir	 del

siglo	XIX.	El	canon	de	las	Biblias	cristianas	ortodoxas	es	aún	más	amplio	que

el	canon	de	las	Biblias	católicas	romanas,	e	incluye	el	Salmo	151,	la	Oración

de	Manasés,	el	Libro	III	de	Esdras	y	el	Libro	III	de	los	Macabeos.	En	adición

a	 estos,	 el	 Libro	 IV	 de	 Esdras	 y	 el	 Libro	 IV	 de	 los	 Macabeos	 figuran,

asimismo,	como	apéndices	en	muchas	importantes	versiones	y	ediciones	de

la	Biblia	cristiana	ortodoxa.

El	 Antiguo	 Testamento	 narra	 principalmente	 la	 historia	 de	 los	 hebreos	 y	 el

Nuevo	Testamento	la	vida,	muerte	y	resurrección	de	Jesús,	su	mensaje	y	la
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historia	 de	 los	 primeros	 cristianos.	 El	 Nuevo	 Testamento	 fue	 escrito	 en

lengua	griega	koiné.	En	él	se	cita	con	frecuencia	al	Antiguo	Testamento	de	la

versión	de	los	Setenta,	traducción	al	griego	del	Antiguo	Testamento	realizada

en	Alejandría	(Egipto)	en	el	siglo	III	a.	C.

La	 Biblia	 es	 para	 los	 creyentes	 la	 palabra	 de	 Dios	 por	 ser	 indudable	 para

estos	 su	 inspiración	 divina.	 Es	 un	 libro	 eminentemente	 espiritual	 y	 habla

sobre	 la	 historia	 de	 la	 humanidad,	 su	 creación,	 su	 caída	 en	 el	 pecado	 y	 su

salvación,	que	expone	cómo	el	Dios	creador	se	ha	relacionado,	se	relaciona

y	 se	 relacionará	 con	 el	 ser	 humano.	 De	 igual	 forma,	 la	 Biblia	 expone	 los

atributos	y	el	carácter	de	Dios.

Para	los	creyentes	cristianos,	la	Biblia	es	la	principal	fuente	de	fe	y	doctrina

en	 Cristo.	 En	 el	 siglo	 XVI	 los	 diferentes	 movimientos	 de	 la	 Reforma

Protestante	 comenzaron	 a	 experimentar	 un	 alto	 desgaste	 en	 discusiones

filosóficas	 y	 a	 separarse	 unos	 de	 otros;	 para	 menguar	 este	 problema	 se

definió	 el	 principio	 llamado	 «sola	 escritura»,	 que	 significa	 que	 solamente	 la

Biblia	 puede	 ser	 considerada	 fuente	 de	 doctrina	 cristiana.	 Para	 la	 Iglesia

Católica	 Romana,	 además	 de	 la	 Biblia,	 también	 son	 fuente	 doctrinal	 la

Tradición,	 las	 enseñanzas	 de	 los	 Padres	 de	 la	 Iglesia	 (discípulos	 de	 los

apóstoles),	 y	 las	 decisiones	 emanadas	 de	 los	 Concilios.	 Esta	 divergencia

entre	 cristianos	 se	 intensificó	 después	 de	 1870,	 cuando	 el	 papa	 Pío	 IX

promulgó	 la	 constitución	 Pastor	 Aeternus,	 del	 Concilio	 Vaticano	 I,	 que

reafirma	el	Primado	Romano	y	proclama	la	infalibilidad	del	papa	en	asuntos

de	 fe,	 moral	 y	 doctrina	 cristiana	 (dogma	 de	 la	 infalibilidad	 papal)	 cuando

habla	ex	cathedra	(18	de	julio	de	1870)	en	cuanto	único	«sucesor	de	Pedr».

y,	consecuentemente,	«custodio	y	depositario	de	las	llaves	del	Reino	de	los

Cielo».―.	 Mientras	 que	 los	 cristianos	 protestantes	 rechazan	 esta

aseveración	y	consideran	como	cabeza	única	de	la	iglesia	a	Jesucristo.	Para

ambas	partes	esta	gran	diferencia	ya	no	es	considerada	tan	solo	en	términos

filosóficos	o	religiosos,	sino	como	designios	divinos	plasmados	y	asentados

en	la	Biblia	misma.

Para	 los	 judíos	 ortodoxos,	 por	 supuesto,	 el	 Nuevo	 Testamento	 no	 tiene

validez.	 El	 judaísmo	 rabínico	 considera	 como	 fuente	 de	 doctrina	 el	 Talmud,

mientras	los	caraítas	defienden	desde	el	siglo	 VIII	el	Tanaj	como	única	fuente

de	fe.
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En	 1569,	 Casiodoro	 de	 Reina	 legó	 al	 mundo	 de	 habla	 castellana	 su	 insuperable

traducción	de	los	textos	bíblicos,	la	cual	llegó	a	ser	conocida	como	la	Biblia	del	Oso.

Treinta	 años	 después,	 en	 1602,	 Cipriano	 de	 Valera	 realizó	 la	 primera	 revisión	 de

dicha	 traducción.	 Es	 interesante	 notar	 que,	 con	 el	 tiempo,	 esta	 revisión	 llegó	 a

conocerse	 como	 la	 versión	 de	 Cipriano	 de	 Valera.	 El	 revisor	 había	 superado	 al

traductor.	Con	el	paso	de	los	siglos	la	revisión	de	Cipriano	de	Valera	ha	sido	a	su	vez

objeto	 de	 continuas	 revisiones,	 entre	 las	 que	 destacan	 la	 de	 1909	 y	 la	 de	 1960,

realizadas	hace	ya	cien	y	cincuenta	años,	respectivamente.

Su	versión	castellana	de	la	Biblia	(1569)	fue	conocida	como	La	Biblia	del	Oso,

por	 aparecer	 un	 dibujo	 con	 este	 animal	 en	 su	 portada.	 Se	 tiraron	 de	 esta	 primera

edición	2.600	ejemplares,	pero	a	pesar	de	los	obstáculos	que	había	para	su	venta,	en

1596	ya	se	había	agotado	totalmente.

Surgen	entonces	varias	preguntas:	¿Por	qué	se	realizan	dichas	revisiones?	¿Cuál

es	 la	 razón	 que	 lleva	 a	 realizarlas?	 Tales	 preguntas	 tienen	 una	 respuesta	 clara	 y

contundente.	 La	 lengua	 es	 un	 ente	 vivo	 y	 en	 constante	 proceso	 de	 cambio.	 Lo	 que

ayer	 pudo	 ser	 comunicante,	 hoy	 puede	 ser	 poco	 inteligible.	 Es	 un	 hecho	 innegable

que	 la	 lengua	 castellana,	 que	 en	 nuestros	 países	 de	 América	 Latina	 ha	 llegado	 a

conocerse	más	como	idioma	español,	se	ha	ido	distanciando	notablemente	del	habla

peninsular.	 No	 han	 sido	 pocos	 los	 lectores	 de	 la	 versión	 Reina-Valera	 que	 han

preguntado	si	sería	posible	contar	con	una	revisión	de	esta	versión	clásica,	sin	que	tal

revisión	pierda	el	carácter	singular	que	supieron	imprimirle	Reina	y	Valera.	Es	decir,

que	la	nueva	revisión	sea	un	reflejo	del	español	que	más	y	más	va	siendo	reconocido

como	«latinoamericana»…

Sociedades	 Bíblicas	 Unidas,	 en	 su	 deseo	 de	 responder	 a	 las	 demandas	 de	 los

diferentes	lectores	de	la	Biblia,	ha	tomado	en	serio	estas	solicitudes	y	ha	hecho	una

nueva	 revisión	 del	 texto	 de	 Reina	 y	 Valera,	 que	 sin	 alejarse	 de	 la	 versión	 clásica

pueda	leerse	y	disfrutarse	con	el	mismo	placer	y	la	misma	devoción	que	la	traducción

y	 revisión	 de	 hace	 más	 de	 cuatro	 siglos.	 La	 presente	 revisión	 Biblia	 Reina	 Valera

Contemporánea	 es	 el	 fruto	 del	 trabajo	 del	 Comité	 de	 Revisión	 y	 Traducción	 de

Sociedades	Bíblicas	Unidas.

El	 Comité	 de	 Revisión	 ha	 tenido	 ante	 sí	 la	 traducción	 de	 1569	 y	 la	 revisión	 de

1602,	y	además	ha	cotejado	ambas	a	la	luz	del	texto	griego,	sin	dejar	de	pensar	un

solo	 momento	 en	 el	 lector	 latinoamericano	 de	 nuestros	 días.	 Y	 aunque	 la	 erudición

bíblica	 de	 nuestros	 tiempos	 reconoce	 la	 existencia	 de	 manuscritos	 griegos	 más

antiguos,	 esta	 revisión	 reconoce	 también	 que	 tanto	 Reina	 como	 Valera	 basaron	 su

traducción	 y	 revisión,	 respectivamente,	 en	 el	 texto	 griego	 conocido	 como	 Textus

Receptus.	 De	 modo	 que	 se	 han	 respetado	 las	 lecturas	 de	 dicho	 texto,	 aunque

señalando	 con	 notas	 explicativas	 a	 pie	 de	 página	 las	 diferencias	 más	 notables	 entre

éste	y	los	manuscritos	reconocidos	hoy	día	como	de	mayor	antigüedad.



www.lectulandia.com	-	Página	6



SOCIEDADES	BÍBLICAS	UNIDAS



www.lectulandia.com	-	Página	7



Génesis

1

El	relato	de	la	creación

1	En	el	principio,	Dios	creó	los	cielos	y	la	tierra[a].

2	 La	 tierra	 no	 tenía	 forma	 y	 estaba	 vacía,	 y	 la	 oscuridad	 cubría	 las	 aguas

profundas;	y	el	Espíritu	de	Dios	se	movía	en	el	aire	sobre	la	superficie	de	las	aguas.

3	Entonces	Dios	dijo:	Que	haya	luz;	y	hubo	luz.

4	Y	Dios	vio	que	la	luz	era	buena.	Luego	separó	la	luz	de	la	oscuridad.

5	Dios	llamó	a	la	luz	día	y	a	la	oscuridad	noche.	Y	pasó	la	tarde	y	llegó	la	mañana,

así	se	cumplió	el	primer	día.

6	Entonces	Dios	dijo:	Que	haya	un	espacio	entre	las	aguas,	para	separar	las	aguas

de	los	cielos	de	las	aguas	de	la	tierra;

7	y	eso	fue	lo	que	sucedió.	Dios	formó	ese	espacio	para	separar	las	aguas	de	la

tierra	de	las	aguas	de	los	cielos

8	y	Dios	llamó	al	espacio	cielo.	Y	pasó	la	tarde	y	llegó	la	mañana,	así	se	cumplió

el	segundo	día.

9	Entonces	Dios	dijo:	Que	las	aguas	debajo	del	cielo	se	junten	en	un	solo	lugar,

para	que	aparezca	la	tierra	seca;	y	eso	fue	lo	que	sucedió.

10	Dios	llamó	a	lo	seco	tierra	y	a	las	aguas	mares.	Y	Dios	vio	que	esto	era	bueno.

11	Después	Dios	dijo:	Que	de	la	tierra	brote	vegetación:	toda	clase	de	plantas	con

semillas	y	árboles	que	den	frutos	con	semillas.	Estas	semillas	producirán,	a	su	vez,	las

mismas	clases	de	plantas	y	árboles	de	los	que	provinieron;	y	eso	fue	lo	que	sucedió.

12	La	tierra	produjo	vegetación:	toda	clase	de	plantas	con	semillas	y	árboles	que

dan	frutos	con	semillas.	Las	semillas	produjeron	plantas	y	árboles	de	la	misma	clase.

Y	Dios	vio	que	esto	era	bueno.

13	Y	pasó	la	tarde	y	llegó	la	mañana,	así	se	cumplió	el	tercer	día.

14	Entonces	Dios	dijo:	Que	aparezcan	luces	en	el	cielo	para	separar	el	día	de	la

noche;	que	sean	señales	para	que	marquen	las	estaciones,	los	días	y	los	años.

15	Que	esas	luces	en	el	cielo	brillen	sobre	la	tierra;	y	eso	fue	lo	que	sucedió.

16	Dios	hizo	dos	grandes	luces:	la	más	grande	para	que	gobernara	el	día,	y	la	más

pequeña	para	que	gobernara	la	noche.	También	hizo	las	estrellas.

17	Dios	puso	esas	luces	en	el	cielo	para	iluminar	la	tierra,

18	para	que	gobernaran	el	día	y	la	noche,	y	para	separar	la	luz	de	la	oscuridad.	Y

Dios	vio	que	esto	era	bueno.

19	Y	pasó	la	tarde	y	llegó	la	mañana,	así	se	cumplió	el	cuarto	día.

20	 Entonces	 Dios	 dijo:	 Que	 las	 aguas	 se	 colmen	 de	 peces	 y	 de	 otras	 formas	 de
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vida.	Que	los	cielos	se	llenen	de	aves	de	toda	clase.

21	Así	que	Dios	creó	grandes	criaturas	marinas	y	todos	los	seres	vivientes	que	se

mueven	y	se	agitan	en	el	agua	y	aves	de	todo	tipo,	cada	uno	produciendo	crías	de	la

misma	especie.	Y	Dios	vio	que	esto	era	bueno.

22	 Entonces	 Dios	 los	 bendijo	 con	 las	 siguientes	 palabras:	 Sean	 fructíferos	 y

multiplíquense.	 Que	 los	 peces	 llenen	 los	 mares	 y	 las	 aves	 se	 multipliquen	 sobre	 la

tierra.

23	Y	pasó	la	tarde	y	llegó	la	mañana,	así	se	cumplió	el	quinto	día.

24	 Entonces	 Dios	 dijo:	 Que	 la	 tierra	 produzca	 toda	 clase	 de	 animales,	 que	 cada

uno	 produzca	 crías	 de	 la	 misma	 especie:	 animales	 domésticos,	 animales	 pequeños

que	corran	por	el	suelo	y	animales	salvajes;	y	eso	fue	lo	que	sucedió.

25	 Dios	 hizo	 toda	 clase	 de	 animales	 salvajes,	 animales	 domésticos	 y	 animales

pequeños;	cada	uno	con	la	capacidad	de	producir	crías	de	la	misma	especie.	Y	Dios

vio	que	esto	era	bueno.

26	 Entonces	 Dios	 dijo:	 Hagamos	 a	 los	 seres	 humanos[b]	 a	 nuestra	 imagen,	 para

que	sean	como	nosotros.	Ellos	reinarán	sobre	los	peces	del	mar,	las	aves	del	cielo,	los

animales	domésticos,	todos	los	animales	salvajes	de	la	tierra	y	los	animales	pequeños

que	corren	por	el	suelo.

27	Así	que	Dios	creó	a	los	seres	humanos[c]	a	su	propia	imagen.	A	imagen	de	Dios

los	creó;	hombre	y	mujer	los	creó.

28	 Luego	 Dios	 los	 bendijo	 con	 las	 siguientes	 palabras:	 Sean	 fructíferos	 y

multiplíquense.	 Llenen	 la	 tierra	 y	 gobiernen	 sobre	 ella.	 Reinen	 sobre	 los	 peces	 del

mar,	las	aves	del	cielo	y	todos	los	animales	que	corren	por	el	suelo.

29	Entonces	Dios	dijo:	¡Miren!	Les	he	dado	todas	las	plantas	con	semilla	que	hay

sobre	la	tierra	y	todos	los	árboles	frutales	para	que	les	sirvan	de	alimento.

30	Y	he	dado	toda	planta	verde	como	alimento	para	todos	los	animales	salvajes,

para	las	aves	del	cielo	y	para	los	animales	pequeños	que	corren	por	el	suelo,	es	decir,

para	todo	lo	que	tiene	vida;	y	eso	fue	lo	que	sucedió.

31	Entonces	Dios	miró	todo	lo	que	había	hecho,	¡y	vio	que	era	muy	bueno!	Y	pasó

la	tarde	y	llegó	la	mañana,	así	se	cumplió	el	sexto	día.



2

1	Así	quedó	terminada	la	creación	de	los	cielos	y	de	la	tierra,	y	de	todo	lo	que	hay



en	ellos.

2	 Cuando	 llegó	 el	 séptimo	 día,	 Dios	 ya	 había	 terminado	 su	 obra	 de	 creación,	 y

descansó[d]	de	toda	su	labor.

3	 Dios	 bendijo	 el	 séptimo	 día	 y	 lo	 declaró	 santo,	 porque	 ése	 fue	 el	 día	 en	 que
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